Paris — 27 luglio 1925 -

Caro Casimiro,

sono eccitatissimo per la politica. Qualche giorno fa, di gia, la
strigliata di Amendola mi aveva riempito di delicata volutta; adesso
il vedere che Palermo ¢& alla ribalta della politica italiana e quasi di
quella europea, mi rende fiero.! Voglio sperare che saprete vincere
e che dimostrerete che Palermo, benché priva di servizio di nettez-
za urbana per le sue strade, non difetta di un accurato servizio di
nettezza e di spazzatura politica. Il prospettato duello (o meglio
torneo) fra il prefetto e Trabia,2 Cesard’ e Arenella,* sara uno spet-
tacolo di alto interesse e di profonda comicitd; e se fossi milionario
non esiterei un istante a ritornare a Palermo apposta per assistervi.

E il Bellini!s I1 Bellini in questo momento in cui il sangue del
suo Lamas rischia di scorrere per la eminentemente belliniana cau-
sa dell’ Aventino!

| 4‘): |~ | «J’ai vu mourir Louis XVI et Bonaparte»’ 0, se non propr'i()

@™ | questo, ho visto nella mia vita piu di una cosa degna di memoria.

£ @‘5:‘ \HO(Vi,StOVRaniero il Mago# giocare a mah-jongh:® ho visto 1 cx'gm

w5 \—f‘" fendere le acque di velluto del lago di Amore di Bruges; ho visto
"

Piccadilly a mezzogiorno e Montmartre a mezzanotte; 'ho v.15t9 \1?
Mose di Michelangelo e ho sentito Masnata'® parlare di antichita;
ho fatto piil di una volta colazione con Pirandello!' € h-o c'()nversato
con Raimondo Arenella;!2 ho visto la bellezza della pnncxpessa Jo-
landa's ¢ 1a bruttezza di suo marito; ho passeg

giato sotto 1 tigli se-

‘ i insigni di Fi - ho visto la

colari di Windsor e sotto i cipressi insigni di Fiesole; ho a
4

g, Qf‘ &;QC((V” .
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guerra e il pit cruento dopo-guerra; ho visto Mussolin; in Camigj,
nera e la giovane Alice'* in abito di corte; ho mangiato | “Caille
truffées au champagne” dalla signora Vanderbilt!s e m; 5010 sy,
to col miglio del Kriegsgefangen, !¢ ho visto i Turner della Tate Gal.
lery, i Memling di Bruges e i Raffaello del Louvre; conosco Dante,
amo Shakespeare, ho letto Goethe e ho subito j poemi dj Lucio:1»
ho visto gli occhi di Rosalinda!$ e le gambe dj Mary Ashley;s ¢
_hosco la pacata dignitz‘i’ di Vicenza e la sguaiataggine dj Bruxelles;
R Lho subito tutte le sorti; il vicere delle Indie ha insistito perche pas-
sassi avanti a lui da una porta; e sono stato schernito da Corrag;.
no:2° a Modena ho fatto la corte alla figlia di un Oste e a Londra 4

lady Beauchamps;Z[ tutte le sorti conobbi e a tutte fu@__pa\ri;‘ Lo ripe-
Ebberiémt;lﬁté»chéstéésperienze darei, tutte le cancellere; dajl

mia memoria per avere il piacere di assistere per un’ora a una sedy-

ta del Bellini, in questi giorni,

~  Ad Anversa, nelkg/i\ardino zoologico famoso, ho visto “le palais

'.f‘? Y £ m‘ 5. i NN L : v g d o
FLS | de singes™ in una immensa gabbia piu di trecento scimmie di ogni
tré:;;_,;\  forma di grugno e d’ogni coloratura dj natiche si abbandonavano a

| sconcie sarabande e a lepidi inseguimenti e cercavano, invano, di
| farci arrossire dei nostri antenati. Sono sicuro tuttavia che quell:?
’ gabbia & un esempio d’alta spiritualita, di dignitosa compostezza, d}
; calma venusta, una specie di giardino di Academo? o di salottq di
A maimgg ‘?E_ Rambouillet,2 in Eonfronto al Bellini in questi gic.)ml_-\

Beato te che puoi in questo periodo immagazzinare tanta ilaritd

da sopperire a tutto il fabbisogno di una lunga vita.?s

& Pegiv »  $Tp {zione di
( Insieme a questa lettera ti invio un fascicolo su | . Sllloame'
. - . X . i SS :

Arti Decorative che sj svolge qui. E estremamente intere

: i . mobili
;;%ﬁ’ specialmente le architetture sono magnifiche; né del 'resw'l;z 2
: ) - .."“"""—----—s—.-._........v,.‘.“.. o <y -

; ~ e le decorazioni delle stanze sono inferiori. Ho | impressio

e et et p————— be enor‘
BrTaImentc S1 81 trovato lo stile secolo XX. Ti interessereb
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memente. E poi 1o spettacolo & magnifico, specialmente la sera. |
piu bei padiglioni sono I’ Austriaco e lo Czeco. 11 padiglione italia-

LUGLIO 1925

no che, all’interno & sufficientemente interessante, al di fuori, con
perfetta incomprensione dello scopo dell’esposizione, ¢ in stile Ri-
nascimento con 1’aggravante di una interminabile iscrizione latina.
Ma siccome jl_qublico grosso € I’eterno filisteo, da quel che ho
sentito nella folla & uno di quelli che incontrano maggior successo.
E doloroso anche constatare la totale incomprensione e il facile
scherno del pubblico per tutte le altre belle cose; e poiché qui non
si tratta d’arte pura ma di edifici da far costruire, mobili da vendere
e decorazioni da piazzare, il borghesismo del pubblico ¢ grave e

pud far fallire questa nuova spinta d’arte.

In una libreria in rue Royale tutta una vetrina ¢ dedicata a libri
sul fascismo e a ritratti di Mussolini in tutte le eta, pose € costumi.
A proposito, qui circolano nei giornali nuove inquietanti voci sulla
sua salute, che se ne dice costi?

In una strada secondaria c’& una specie di fiera; € fra le altre co-
se una “roulette” in cui invece di numeri i sOnO bandiere delle va-

rie nazioni; dopo un po’ che stavo a guardare la pallina si
sulla bandiera italiana; e I’'uvomo ha annunziato: «C’est I'Italie
gagné». E nella folla un giovane dice all’amico: «Je te C

leur Mussolini!».
Piccoli sintomi.

D’altra parte qui sono in stato di bolscevi
zione & molto seria. Ma, vedi un po’ cosa & la
me ne infischio; perché so che se anche scop
suno mi torcera un capello o mi rubera u

spalle ho... Mussolini!

Basta, adesso debbo uscire.
E rinnovo i miei incitamenti € i
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1 2 :
i :; :Tﬂi::;?&i:a:?;A::sgdo\la i S.ta\to. aggrediFo 'dai ffiscisti a Monte-
el i s afeva era e mon.ra n una.chmca di Cannes nell'aj
era accostato al gruppo meridi unlp § 7 vierenlista, madopo ls guem s
PRt . 10n.a ista d.l Francesco Sa.veno Nl'ttl. Nel 1922
gruppo antifascista Unione Democratica Nazionale, attivo
soprattutto nel Mezzogiorno. Ricoverato in ospedale dopo I’aggressione, ri-
o la visita di vari parlamentari. Ando a visitarlo anche il principe di Tra-
bia, senatore del Regno. A Palermo era in corso la campagna per le elezioni
amministrative. Sul «Giornale di Sicilia» del 22-23 luglio1925, Lampedus?
aveva letto: «La Sicilia & diventata di moda da quattro o cinque giori @ Q¢
sta parte».
2 Pietro Lanza Branciforte, principe di Trabia, vedeva riconosciuta ’li‘i sud
supremazia sull’aristocrazia palermitana. Era soprannominato “il vicer§’~
3 Giovanni Antonio Colonna duca di Cesard. Deputato per varie legislatt”
re, ¢ ministro delle Poste e dei Telegrafi nel triennio 1922-24. e
4 Giuseppe Valguarnera duca dell’ Arenella e principe di Nisceq‘nl. NIPOdi
di Corrado Valguarnera di Niscemi, garibaldino e modello storico di Tancre
Falconeri. Cugino di Giuseppe Tomasi di Lampedusa. i
5 L’antico circolo dell’aristocrazia di Palermo. Era stato fondato ¢ A
come Grande Conversazione della Nobilta e fu designato per lungo ‘e’_';f::) =
nome settecentesco di Casino di Dame e Cavalieri. Nel 1864 assunse!
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di Circolo Bellini. La sede era allora annessa al Teatro Bellini, anteriorme
4l 1860 Teatro Carolino. : ——

Molte allusioni d'e]le.z lettere di Lam.pedusa indirizzate ai Piccolo traggono
origine da con\-ersazno‘m § ban.ute al AC.lrcolvo Bellini. In particolare Son:;pre.
senti nelle lettere molti dei soci f:mran negli anni 1919-25; sono: Fulco Santo-
stefano della Cerda duca della Verdura (1919): Raniero Alliata di Pietrataglia-
ta (1921); Corrado Valguarnera principe di Niscemi (1921): anc;wo
Notarbartolo princxge di Sciara e di Castelreale (1921); Pietro Notarbartolo di
Salandra (1921); Giuseppe Tomasi duca di Palma: lo scrittore, con il titolo
che portava prima della morte del padre (1922); Corrado Parodi Giusino di
Belsito (1922): Fortunio Parodi Giusino di Belsito (1922); Casimiro Piccolo
di Calanovella (1923); Lucio Piccolo di Calanovella (1923); Pietro Pape di
Pratameno (1923)} Pietro Emanuele Sgadari di Lo Monaco (1923), Corrado
Fatta (1925): Gutierrez Spadafora principe di Spadafora (1925).

6 Pietro Lanza Branciforte era presidente del Circolo Bellini.

7 Chateaubriand, Avertissement alla Vie de Rancé: «J'ai vu mourir Louis
XVI et Bonaparte: ¢’est une dérision que de vivre apres cela. Que fais-je dans
le monde?». Nel contesto I'iperbole di Chateaubriand & ripresa da Lampedusa
con il consueto approccio derisorio. Quello, d"altra parte, che caratterizza tut-
ta la lettera. Compreso il catastrofismo: «Trois catastrophes ont marque les
trois parties précédentes de ma vie: j’ai vu mourir Louis X VI pendant ma car-
ridre de voyageur et de soldat: au bout de ma carriere littéraire, Bonaparte a
disparu» (Chateaubriand, Mémoires d 'Qutre-Tombe, XXXV, 10).

$ Raniero Alliata di Pietratagliata, principe del Sacro Romano Impero,
mago ed entomologo (cfr. 1. nota 5).

9 11 mah-jong & un gioco di origine cinese, che si fa con 144 pezzi simili a
quelli del domino. La parola cinese significa propriamente «passeri». Nel ger-
go delle lettere & una parola matta: & un soprannome d’ indecenza nelle lettere
11, 11, V: un sinonimo di testicoli (se non anche di fallo) nella lettera XVIL

10 Personaggio non identificato. Nell’epistolario, Masnata viene bc‘ffafo
quale antiquario dilettante ed & coinvolto in un affaire omosessuale. Non € fra
i soci del Circolo Bellini, a quet tempi esclusivamente aristocratici. Una p«?s-
sibile identificazione nella Palermo alto borghese sarebbe con 1'avvocato qu-
vanni Masnata, che abitava in via Gaetano Daita 2 (notizie tratte da «La Tr?-
nacria — Annuario di Sicilia 1926 — Guida Commerciale dell'Isola»). Cfr.
XXVIII, nota 23.

11 «Nel 1925 un incontro — fortuito € fugace
con la sua compagnia del Teatro d Arte iniziava le mumé§
tando tra il 15 e il 25 giugno al New Oxford Theatre, un pice

— con Luigi pirandello, che
s all’estero debut-
olo teatro ormal
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un pxcfcolo ficevimento» (Andres Vitello, Giuse Veos 4 Voiler(d =

Sellerio, Palermo 1987, p. 93). ? “PPe Tomgy; di lu,,,mn"if:
12 . . 2 . - ped :

i lgxg'ho cadetto di Giuseppe Valguarner, duca dell’ A

‘e oe i?lmOI:IdO Arenella correya un abisso. Mol riferi en.e“_a- Fra Pirag,

SO vanno intesi nel senso di: “dalle stelle alle stalje» e Hesi pg
13 Jolanda dj Savoia, primogenita dj Vittorio ‘

conte Giorgio Carlo Calvj dj Bergolo.
14 Alice Barbi, moglie di Pi
Tomasi di Lampedusa. Cele

si a Palermo nel 1873.
15 Alva Erskine Smith, mo
Vanderbilt possedeva le pill im
liam e Alva erano i genitori di
borough: cfr. II, nota 16.

glie di William Kissan Vanderbilt, [ 5 famigli
portanti linee ferroviarie degli Stati Uniti, ;.
Consuelo Vanderbilt, moglie del Duke of Ma.

16 Cosi nell’autografo. Kriegsgefangener- «prigioniero di guerra».

17 Lucio Piccolo di Calanovella, primo cugino di Giuseppe Tomasi di Lam-
pedusa, compositore e poeta, fratello minore di Casimiro e Giovanna. Fu sco-
perto nel 1954 da Eugenio Montale, che scrisse la presentazione di Canti baroc-
chi e altre liriche, Mondadori, Milano 1956. La sua opera poetica ¢ stata
tradotta in inglese: Collected Poems of Lucio Piccolo, traduzione di Brian Swan
e Ruth Feldman, Princeton University Press, Princeton (New Jerse,\f) 1972.

18 Personaggio shakespeariano: la  celeste Rosalinda dalla bianca mano.
la bella e la casta, di As You Like It. Pl i

19 Lipotesi pit attendibile & che lo scrittore si riferisca a Sylvia o
una famosa bellezza della mondanita internazionale sposata con LordDouali;S
da cui divorziera nel 1935. Lady Ashley sposera succes‘swarlner?te ijim
Fairbanks Jr, Lord Stanley of Alderley, Clark Gablfe e il pr ;?i::;iﬁcazio‘
Djordjadze. Tomasi la chiama Mary, e questo non c.olhma corll1 i

ne; ma nelle fotografie degli anni Venti le gambe di Lady Ashley
mente stupende. ¢
20 cOpn;dino Parodi Giusino di Belsito, cugino dei Valguarnerd
masi, aveva reputazione di lingua velenosa. e ol regno. | Beau
2! Famiglia inglese di origine normanna, fr{l le P““l1 i il in
champs erano stati gli antichi proprietari di W@xck Cast e(,)no g
stello medievale d’Inghilterra. Il castello ed il titolo passar

e dei To-

omato &
Greville:
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Scalea e il deputato Giuseppe I
dell’Unione Palermitana per |
tro Lanza di Scalea

.anza principe di
a Liberta, mentre
apre la campagna elettorale
fascisti. Le elezioni si svolgono il 2 agosto e song vinte Ok favss s pa“ede‘
mento del 3 agosto il «Giornale di Siciliay scrive: «[g nObﬂ:S?ls\n, Ne Com.
stato la sua opinione mentre Je borgate, dominate dy notissimicma.h anife.
senza alcun obiettivo morale ed intellettuales. Un Commentg Cﬁa ""OIamnG
biamente destato I'ilarita dj Lampedusa. VT indup,
Giuseppe Lampedusa schiva I"adesione a ung line
volutta provata per I'aggressione ad Amendola lo fa is
dell’ordine™, terreno di cultura del fascismo. Tutt’a]
vivere in tempi difficili.

Scordig . .
. .dl.a co pal()none] _

Ministrq delle s ?a[“,
per le COmung); dall, Onie p;,

€a

a politica, anche
Crivere fry SOste
25 : Pil deplora g, Pa
E si mostra scettico sull’ammirazjone interng;
di cui gode Mussolini. Lo scontro fra il Bellini aventiniano ed
sta gli porge I'occasione per uno dei suoi temi preferiti: Jo Prese di posizigne
del circolo dei nobili di Palermo vanno di pari passo con Ia loro totale incong;.
stenza, il che le rende risibili. Temi che saranno €sposti in forma narrativg -
primo capitolo de 7 gattini ciechi. La sconfitta degli aventiniani belliniani g};
: pare ineluttabile e degna di un'eroicomica Secchia rapita. Le elezioni come-
nali viste nella prospettiva belliniana sono appunto una storia fatta commedia,
alla quale si rammarica di non avere assistito.
Nella seconda meta degli anni Cinquanta, Giuseppe diceva che la sua vita
st era svolta a fasi. Il suo giudizio nel secondo dopoguerra non mancava di
una certa veemenza giacobina, ma alla meta degli anni Venti questa inclina-
zione era di 1a da venire. Fra le poche opere di Thomas Mann in origirlmle. ac-
quistate da Lampedusa all’inizio degli anni Venti, si trovano signiﬁca.u.vmn'
te le Betrachtungen eines Unpolitischen (Considerazioni di un impolgmu
% Teresa Piccolo, madre dei tre fratelli Piccolo e zia materna di Lampe-
dusa. 3 .
?7 Giovanna Piccolo di Calanovella, sorella di Casimiro e di Lucio.
% L'aggiunta & scritta con altra penna e altro inchiostro.

¢ la
Nitor
rigi g
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JLondra> 4 luglo 27.

|’immagine & senza dubbio trita; io stesso, se non erro, ebbi gia ad ado-
perarlu: 50no pero costretto a ri-servirmene perché & esatta: da qui pen-
sando a Palermo si vede un grosso borgo, basso € rovente, chiuso in
una ferrigna chiostra di dirupi: il tutto avvolto in-una grande nuvola ros-
sastra di pi;lw'efé. So bene, o, che in questa puvola si aggirano nobili
~cuori e squisiti artisti, poeti e pittori quali quelli cui ho I'onore di scri-
vere,! esperti ricamatori quali Fortunello,2 profondi antiquari quali Ma-
snata.’ distillatori di essenze squisite quali Mah-Jongh,* emuli di Baco-
ne in filosofia naturale quali il V.P.,3 critici quali Bebbuzzo,b belle
donne come Carolina Salandra,’ efebi quali Planeta.® dotti umanisti
quali Pitruzzo,” un’accolta di magnanimi spiriti che onorerebbero qual-
siasi Atene; il tutto occulmménte regolato dall’ areopago supremo che
<iede fra le non si sa se/dirute © mai finite mura di palazzo Villarosa.!”
Conosco queste cose: mi Onoro dell’amicizia che molti di que-
sti saggi mi accordano: & mio vanto precipuo far parte (pur senza
voto deliberativo) dell’ augusto cOnsesso che si aduna in quella or-
natissima acropoli.
““Ma I'impressione rimane.

o o1 - 1 TOSTe0

Immaginate un gatto, un comune “‘felis catus” aggiramesi frai
ggbbioni del giardino zoologico. Egli sa che quelle tigri «burning
bflg'ht»,n che quei leoni regali, che le pantere € i Jeopardi sono suoi
vicini parenti; egli nota la medesima inflessione di coda nella tigre
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che egli ha tante volte €Saminatg

nello spenop:
' ' i} : : Cchig:
ne adden_ta € maciulla j] Cosciottg (j Cavallq 10; vede Come
quale egli stesso manovry |4 domestica ala ¢ S < %
S Rty 1 O
te a similj Super-gatti il syq pelo meschine| PPure ¢ fr(ml
schiena e questi fragoy: Ini sj g : :
i q ; ti fr.dtew € cugini sj gop troppo p, & Il €bile
Uppati perché egli ogj in loro riconoscere il Propr nte € sy
: 0§
Cosi un \Qgﬂlgldnp (il Mostgo) quando introdottoa:
ganti de] Bellinianesimo che siedong Nei circolj g ui P ’
Postulato: up bellinia q

- gatto sta alla tigre reale,
Edificio (anzi, pn'ma,‘strada:
struttibili, segreti: rari veicoli (i bellinj
gli omnibus non 14 profanino co ; Tari negozj ¢
tutti virili: fucili da 1oo sterline I’

lena; liquori; si gari da mezza-sterlina I"'uno. Policemen che sorveglia-
no le automobili dej signori soci. Odore di benzina, di catrame e gi
Avana: il silenzio dej boschi sacri).

Edificio. Anzitutto dj proprieta: quindi eliminato il padrone di
Casa, il timore del rialzo della pigione, il terrore dello sfratto: cer-
lezza di continuare a bellinianeggiare sulla stessa poltrona per tutta
la successione dei secolj.

Cinque piani. Stile belliniano: un compromesso fra il barocco¢
il neo-classico: pietra di Portland che assorbe la fuliggine e‘la ,"a'
sforma in ambra. Sej o sette scalini sulla strada, bassi e larghi, Slnllz;
bolo di ospitalita; porta alta e stretta per significare ad un tem;)r(;n <
difficolta di essere ammessi e la sua importanza. Andronf:: 'mdige‘
grigio; in fondo statua in bronzo di Jord Beaconsﬁeld:12 §1o msges"
te, sarcastico e malizioso (fu lui che li chiamd “magmf‘c‘ﬁn : ; 0
ma siccome belliniani essi non lo sanno). Dieci cameriert: Icoios‘

a testa: livrea bleu, calzoni chamois: il tutto pulito. A des“;eri ft,
sale macchina dj guerra in mogano contenente un _SlfPer ’Cina con-
Un “carrier” per la corrispondenza e altre cose; a sinistra P
ducente nei saloni di aspetto per i non-soci.
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pid in fondo ancora: “toilette™: vespasiana in marm ,

g Nl ametite di : . armo nero inte-
srmente rivestita di porcellana: 20 posti. Lavabi con acqu 1:
: acqua calda

g\
da portart: via la pelle e spazzolini come non ne esistono altrove. 1
St altrove. In

fondo sala da toletta per pit complete rifiniture. A sinistra vestiari
Hall: colossale, tondo, con cupola; un esercito (ii pol:::vl:fl:'
cuoio (autentico e lucido) e di sofas, scrivanie con calamai di ar:= l
to grandi come una bara di neonato, porta carte di mole bubil(mc L n
Vari belliniani che discutono fra di loro: vestiti di pesantissima \:;
fa, tagli shalorditivi, camicie a colori con colletti duri "id.e‘m“ E
2 tempo di formulare un teorema fondamentale: by
11 belliniano londinese, a differenza della sottospecie palermita-
n.a. ¢ s:‘n.lpre f\CClll‘zltallnellte lavato e sbarbato. Vecchi generali in n
t}m‘rosm e nivei, con ghette; lords asciutti, con grandi nasi e garo-
fani rossi all’occhiello, deputati che masticano il sigar(;e lo
sputano via nel fuoco della discussione. y
: Sala di lettura. Lambri di quercia, soffitto di stucco bianco. Ritrat-
a 1 olio di soci illustri: sul camino di marmo rosso un Reynolds. Bi-
blioteca: colossale: 10.000 volumi; magnifico lavoro di ebanisteria,
del settecento, ritrasportato dalla vecchia sede del circolo: noce e lievi
dorature: soffitto di Hoffner:1* la Scienza che discende fra i Belliniani.
Due grandi mappamondi antichi in fondo. Tavola “chippendale” in
mezzo con atlanti e altre cosette. Il tutto in scala tre volte il vero.
A destra infilata di salotti pill umani: piccoli fumoirs per ¢
versazioni particolari; tre o quattro sale con belle stoffe chiare anti-
ellane orientali del circolo (legato

on-

che; in uno la collezione di porc
di socio defunto); sale di giuoco.
: Al primo piano: “restaurant’; tre st
blz{ncheria finissima, molti fiori, e arge
un’altra ala una numerosissima serie di st
dove tengono sempre un frack e altri indumen
za andare a casa.
Sopra stanze da letto.
Cucina eccellente (francese, per fortuna). Il belli

anze chiare, piccoli tavolini;
nteria da alzare le idee. In
anzini particolari dei soci
ti per cambiarsi sen-

niano londinese
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VIAGGIO IN Europy
Sprezza i “cacciotti”4 e la zucea bo
puo della specie palermitana, F ] SUO prezzo figgg o St ) Preg;.
£oste, sontuosi “pies” di carne e fragole (“lunch? i capi Uito g arg.
% snla Slcaw o ' ’ 2 g ISCe)_
e = (,o.rtc.su, 1lll.m1tdte. 1]_1\1(1 lro si accorge d; essere yp
£10 eminente: siede fra Shaftesbury, 15 g0 ospite
. ; : 1}
| borough,'ﬁ con di fronte un Signore de] quale ignora il Nome .
quale “de confiance” da de] “Mylord”, §j esprime in yp ingle m? g
e e : : . . S fio.
2 1to e vagamente elisabettiano; & cont Nto perché sj & fatto X
- - . X ani-
curare” due giorni fa, ma quando guarda i vegti dei Commenggj; »
li paragona al suo non capisce perché

Bevilacquai? non fa inyege
mestiere di fabbro per il quale, forse, ha eminentj attitudinj

llita che costituiscono Ci

T S0nge.

‘3 ' » TINgrazio e se ne ando. Possiede tutta-
| Via un invito a frequentare i sacri locali de] quale approfittera per

pranzare bene e a prezzo modico, senza noie dj presentazioni, intel-
| ligentemente eliminate.

———

Poi il Mostro fara una dettagliata relazione delle proprie azioni
con S.A. il Rajah di Baroda, con particolare riferimento alla Ranee,
cosa che fara piacere al Casimiro indianologo. ! Né pud ﬂegaff che
questa sovrana € cosa veramente rimarchevole e degna della piu so-
stenuta ammirazione. Riafferma per0 il proprio esclusivo culto per
I’Occidente e fa notare che la bellezza di codesta Indu & perfetta ap-
punto perché sembra una bella Italiana.

Qui si ferma, e con tantj saluti si sottoscrive

( il Mostro di Mayfair
T ’) -».,)r-, Bl
S S s so il Mostro
Questa lettera era scritta da parecchi giorni; ades

19
abita al Great Central Hétel Marylebone Road London. N.W.
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gu carta intestata dell’albergo che aveva ospitato Lampedusa: «Hotel Curzon,
Curzon Street, Mayfair, London. W.». Quattro fogli numerati (otto facciate) di
carta AZZuTIN. La data & scritta di sghembo, a sinistra.

I La Conca d’Oro & qui descritta in linguaggio dantesco, infernale: «noi
fumm(; sor I’ ultima chiostra / di Malebolge» (Inferno, XXIX, 40-1); «Luogo ¢
in inferno detto Malebolge, / tutto di pietra di color ferrigno, / come la cerchia
che dintorno il volge» (XVIII, 1-3). Palermo ¢ una citta di Dite: «L.o buon
maestro disse: “Omai, figliuolo, / s’appressa la citta ¢’ha nome Dite, / coi gra-
vi cittadin, col grande stuolo”. / E i0: “Maestro, gia le sue meschite / 14 entro
certe ne la valle cerno, / vermiglie come s¢ di foco uscite / fossero”. Ed i mi
disse: “I1 foco etterno / ch’entro 1affoca le dimostra rosse, / come tu vedi in
questo basso inferno™» (VIII, 67-75). 11 Circolo Bellini & una parodia del «no-
bile castello» che, nell’ Inferno (IV), racchiude gli «spiriti magni»: tra «ono-
re5 € «onrata nominanza». Nella palermitana «grande nuvola rossastra», 1 bel-
liniani «si aggirano» cosi come «s’aggira / sempre in quell’aura sanza 1empo
tinta» la schiera dannata dei pusilla“nimvif (111, 28-9). Cfr. XV, nota 7.

3 Fortunio Parodi Giusino di Belsito, «ricamatore» per la sua facondia
pettegola. E fratello maggiore di Corrado (Corradino): cfr. 1, nota 20.

3 Vedi I, nota 10.

4 Da questo passo parrebbe un socio del Bellini non identificato, ma Masna-
ta, prima ricordato, non & presente nell’elenco dei soci di quegli anni, né & da

supporre che sia un nomignolo. Masnata € Mah-Jongh erano sl immersi nella
grande nuvola rossastra di polvere, ma probabilmente non erano soci dell areo-
pago supremo. Dagli altri passi in cui viene citato, Mah-Jongh parrebbe pIULOStO
un famiglio dei Piccolo. La sua caratteristica & di esser mal lavato. Cfr. I, nota 9.

5 “Vecchio Porco”, Raniero Alliata di Pietratagliata. Fra le tante occupa-
zioni, era entomologo, ed & quindi sovente rammentato in associazione con in-
setti vari. Altre volte & indicato come “mago” (cfr. lettera 1), per 1 Suot passa-
tempi esoterici e spiritisti. Era un provetto fabbricante di soldatini di piombo:
gli amici raccoglievano i tubetti di dentifricio esauriti, per fornirgli il materiale.

6 Pietro Emanuele Sgadari di Lo Monaco, Critico musicale del «Giomale
di Sicilia»; negli anni Trenta traduttore di Ronsard e di Villon. € autore di un
repertorio dei pittori siciliani. Anch’egli saltuariamentc veniva soprannomina-
to “il mago”.

7 Carolina Notarbartolo di Salandra. mOg
del Bellini (la sua avvenenza & messa in forse da Lampedusa).

8 Santi Planeta, decisamente brutto. Nel 1927 non er2 soci¢
Vi entrera nel 1934.

lie di Pietro _\Iotarb;mclc. $0Ci0

del Bellim!
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? Pietro Pape duca di Pratameno,

1911 palazzo Notarbartolo dj Villarosa OCCupava yy
gero Settimo, fra via Generale Magliocco e Piazza R
Quattro Canti di Campagna). L'edificio, attribuito 4 v,
presentava con la fabbrica interrotta a] primo Piano, ] Circolg Belj;
sede nel palazzo, dalla parte dj piazza Regalmici Sullare; .
rosa vennero edificate, attorno agli anni Cinquanta, 15 sed

lia e la filiale della Cassa dj Risparmio Vittorio Emanuele oltre 4
zona commerciale.

' William Blake, The Tyger, in Songs of Experience:
burning bright».

I Cogj
Nanzi Marvugln
4 §1

Fivey,

«Tyger! Tyger!
12 Benjamin Disraeli conte di Beaconsfield.
13 Se il nominato fosse Johann Baptist
maestro di Lenbach, s tratterebbe di un’al
aveva studiato pittura a Monaco dj Baviera.

14 Caciottu (siciliano
fresca.

Hofner, paesaggista e animalisty
lusione aj gusti di Casimiro, che

): piccola focaccia riempita di strutto, cacio e ricotta

15 Anthony Ashley, conte di Shaftesbury. Cfr. I, nota 19

16 Nel 1927 il Duke of Marlborough era Charles Spencer Churchill, pri-
Mo cugino di Sir Winston

Churchill. Con 1a dote ricevuta da Consuelo Vgn-
derbilt (2.500.000 dollari) aveva ricostruito la dimora di famiglia, Blenheim
Palace, nell’Oxfordshire.

«Siamo poveri, moriremo poveri» commenta Giuseppe Tomasi dopo aver
appreso le poste del poker in uso nei circoli di Londra (vedi lettera seguentc).
In effetti le dimension; internazionali erano diverse da quelle siciline. Lad:;
te di Giulia Florio, con cuj il principe Pietro Lanza di Trabia aveva resm,l;:ad,'
i suoi palazzi, era dj 5:000.000 di lire, quella di Consuelo Vanderbi
2.500.000 dollari!

7 Sartoria per uomo molto rinomata a Palermo. I sarti “in” della cittd ¢r?
evilacqua e i frate]]j La Parola. - eavolistici €
18 Casimiro Piccolo prediligeva per i suoi acquarelli soggetti fa‘{onpling
orientali. Emulava le illustrazion; di Jibyg inglesi, in particolare quelli di
(da cui I'appellativo di “indianologo”). Ranee & Ia moglie del ragia.

19 Nota aggiunta sopra I'intestazione dell’albergo.
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